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..-Wszystko, co wiemy o zyciu Williama Szekspira,
mozna z fatwosciq zmiedci¢ na jednej stroniczce:

]

William Szekspir urodzit sig kiéregos, blizej nisokreslo-
nego dnia w kwietniu 1564 roku w Siratford-en-Avon,
malym miasteezku u podnéza pigknych wzgérz odgra-
dzajqcych je'od niezbyt odleglej Walii;
ojciec jega poczqtkowo pracowal na roli, potem zostal
handlarzem skérq i drewnem, przez pewien czas pefnit
funkcje mera, ale ostatecznie caly swéj majqtek utracit;
matka'~ Mary Arden pochodzita z zdaenejichlopskiej ro-
dziny; William byl treeci z oémiorge ich dzieci;
po odebraniu edukacji, o jokg méglzadbaé proboszcz
ze Stratfordu, mtedy Williom z zadng innq ‘szkolg nie
miot juz nigdy do'ezynienia;
w wieku ot 18 ozenit sie 2 Aan Hatheway, a majge lat
21 porzucit Zong i troje dzieci, wyruszyt do Londynu;
jeszcze przed rokiem 1592 Szekspir zaczql pisaé sztuki
teatraine, przez pewien czas byl aktorem;
w 1594 roku zakupit akeje kapitatowe na prowadzenie
teatru;
w 1596 roku umart mu syn Hommet, w tym samym roku
zlozyt prosbe 6 prawo viywania herbu, na ¢o oirzymat
zgode, cho¢ kolegium heraldyezne zlozyla protest, 2e
zezwolong ng herb Losebie 2 tak niskiego stanu™;
w 1597 roku nabyl pigkny dom w Stratfordzie, a okoto
1602 roku dwedziescia hektaréw ziemi; wkrélce potei
zostat zamieszany w dwa procesy (za pogrézki z broniq
w reku oroz niewyplacenie obiecanego cérce posagu);
okote"1 610 reku przestat pisaé i powrdcit na. state do
Stratfordu;
23 kwietnia 1616 roku zmad, zostol pachowany na
cmentarzu parafialnym;
nie pozostaly po nim zadne rekopisy, a jedynie pigé pod-
piséw: jeden pod testamentem, jeden na tylulowej stro-
nie ksigzki Montaigne’a, trzy na aktach prawnych;
w osobistych wspomnieniach autoréw i aktoréw, kiGrzy
go znali, zgodnie stwierdza sig, ze byl osobq atrakcying
o yniezwykle zywym usposobieniu”.

wg G.T. di Lampedusy

Szekspir. Biogrofio udokumentowana.
Teatr 9/1998

W 1623 roku ukazalo si¢ pierwsze wydanie zbiorowe
dramatéw Szekspira. Nie znajqc icistej chronologii jego
wezesnych sztuk mozna przyjqé, ze rozpoczynat komedia-
mi: ,Stracone zachody mitoéci”, ,Komedia omytek”, ,Po-
skromienie ztosnicy”, ,Sen nocy letniej”, Wesote kumoszki
z Windsoru” powstawaly w latach 1593-1598. ,Poskromie-
nie zlosnicy”, grane tez pod tytulem Ugtaskanie sekutni-
cy”, miato swq prapremiere w Londynie w 1594 roku.

...W Polsce zastuga odkrycia Szekspira i sformutowania
pierwszych ocen, przewaznie wolnych od doktrynerstwa,
przynalezy do pierwszego pokolenia klasykéw. A pierwszym,
ktéry dat sig porwaé poezji, przestrzennoéci i wielowymia-
rowosci Szekspirowskich dramatéw, byt mtody, wykszialco-
ny i przy tym wrazliwy na sztuke Stanistaw August Ponia-
towski. W 1754 roku przebywat w Londynie. Jego prze-
wodnikiem byl naczelny archiwista Krélestwa Wielkiej Bry-
tanii, Lord John Strange. To on wlaénie zaprowadzit przy-
sztego kréla na przedstawienie Szekspira. (...) Stanistaw
August — bywalec paryskiego salonu pani Geoffrin, w swych
pamigtnikach zanotowat: ,Przyniostem tam z sobq zywq
pamigé wszystkich pieknych prawidet o trzech jednosciach,
ktorych sciste przestrzeganie wpaja francuskim dramatycz-
nym pisarzom $wiadomosé wlasnej wyzszosci nad Anglika-
mi, ale przyznaje, ze im wigce| poznawalem sztuk Szekspi-

ra, tym mniej zaczynatem wierzy¢é w te zasade”. (...)

Barbara Lasocka
{w:) Od Shakespeare’a do Szekspira.
Gdansk 1993

Polska prapremiera ,Poskromienia zloénicy”
wystawionej pod tytutem ,Recepta na ztosnice”
miata miejsce we Lwowie w 1828 roku.



...Zalety scen komediowych u Szekspira ucierpialy nie-
wiele od zmian, jakie dokonaty sie w obyczajach i jezyku.
Jako ze osoby jego dziatajq z rzetelnych pobudek uczucio-
wych, mato zaleznych od konwenanséw, przeto ich rados¢
i smutki mogq by¢ przekazywane ludziom wszystkich epok;
sq bowiem naturalne i co za tym idzie, niezmienne. Przy-
padkowe za$ osobliwosci nabytych zwyczajéw to tylko bar-
wy powierzchni, blyskotliwe i przyjemne przez chwile, ale
ptowiejq one rychto do szaroéci i tracq zywos¢. Zréznico-
wanie uczu¢ prawdziwych natomiast to gama barw natury;
przenikajq one na wskro$ i zging¢ moggq z istotami, kiére je
zabarwiajq. {...)

Samuel Johnson
(w:) Przedmowa do wydania Szekspira.
Londyn 1765

Jak Humaczyé humor Szekspira?

Jak? Tak, aby émieszyt.

Odpowiedz, ktéra sama sie narzuca i co do ktérej — wyda-
watoby sie — nie moze by¢ réinicy zdan. Odpowiedz naj-
prostsza i najoczywistsza w $wiecie.

A jednak nie jest ani prosta, ani oczywista, ani bezdyskusyj-
na. Dla dzisiejszej widowni anglojezycznej czy dla angloje-
zycznego czytelnika komizm stowny Szekspira stanowi ten
element sztuki, ktéry stosunkowo najbardziej zwietrzat. Nie-
ktére z jego kalamburéw, stownych lapsuséw i innych form
jezykowego humoru nie $§mieszq z prostego powodu: dla
dwudziestowiecznego odbiorcy niezrozumialy jest ich jezyk.
{...) Czeé¢ odbiorcédw, stusznie czy niestusznie, oglgda dzi$
lub czyta Szekspira przez okulary naszych wspétczesnych
przekonafi o dopuszczalnosci lub niedopuszczalnoéci $mia-
nia sig z pewnych typéw dowcipéw, np. etnicznych albo
mesko-szowinistycznych: w rezultacie skazana jest na kla-
pe amerykanska inscenizacja ,Poskromienia ztosnicy”,
w kiérej rezyser nie stosuje mizoginistycznej wymowy wigk-
szoéci dowcipéw Petruchia, albo wystawienie ,Kupca we-
neckiego”, w ktérym bez zadnych hamulcéw wykorzysta
sie wszystkie kqéliwe sarkazmy odnoszqce sie do zydostwa
Shylocka.

Tok wiec — przez te trzy i pét stulecia oryginalny humor Szek-
spira niewgtpliwie wiele ze swej dawnej otrakcyjnosci utra-
cit. Ale czy miafo by nas to prowadzi¢ do absurdalnego
wniosku, ze réwniez dzisiejszy tlumacz sztuk Szekspira miatby
w imie jakiej$ dziwnie pojetej lojalnosci analogicznie osta-
bia¢ ich komiczny potencjat — tak aby widownia w Warsza-
wie, Buenos Aires czy Tokio nie §miata sie przypadkiem wie-
cej i szczerzej niz widownia w Londynie, Nowym Jorku czy
Sydney?

Jasne, ze bylaby to zasada dosy¢ idiotyczna. (...) Szekspir
chcial bawi¢ swoich widzéw, chciat dostarczy¢ im uciechy,
chciat, aby sie smiali. Nie wida¢ powodu, dlaczego miatby
nie zyczy¢ sobie tego samego efektu w przypadku widowni
o kilkaset lat péiniejszej. Oraz widowni, ktéra skazana jest
na pos$redniciwo innego jezyka.

Stanistaw Baranczak
(w:) Od Shokespeare’a do Szekspira.
Gdansk 1993



(The Thaming of the Shrew)

przelozyt — Stanistaw Baranczak

Rezyseria — Adam Orzechowski
Scenografia - Tomasz Polasik
Muzyka — Andrzej Glowinski

-, -~

Baptista Minolo, GWWW Bianki
- Maciej Ferlak (goscinnie)
Vincencjo, ojciec Lucencja
— Wiestaw Kowalski
Gremio, starszy wiekiem konkurent o reke Bianki
— Piotr Sicinski
Lucencjo, zakochany w Biance, poiniej wystepujacy jako Cambio
- Pawet Gilewski
Hortensjo, konkurent o reke Bianki, pozniej wystepujqcy jako Licjo
- Mariusz Michalski
Petruchio, konkurent o reke Katarzyny
- Andrzej tachanski
Bakatarz, pézniej podszywajqcy sie pod Vincencja
- Waldemar Czyszak \
Tranio, stuga Lucencja, péinie| podszywaijqcy si¢ pod niego
- Tadeusz Falana
Biondello, paz Lucencja
- Wojciech Swieboda
Grumio, stuga Petruchia
- Wojciech Kalwat
Curtis, stuga Petruchia
- Waldemar Czyszak
Krawiec-kapelusznik
- Andrzej Stendel
Katarzyna (Kasia), ztosnica
- Matgorzata Witkowska
Bianka
- Anna Bonna
Wdowa
- Matgorzata Trofimiuk
Stuzba Baptisty, Petruchia i Lucencja

Rzecz dzieje si¢ w Padwie i w poblizu Werony

Inspicjent-sufler - Danuta Szezerbakowska




Dwa przede wszystkim dramaty Szekspira budzq wspét-
cze$nie zywe kontrowersje, domagaijqc sie zdecydowanych
korekt ideologicznych: jednoznaczne w swej wizji matzen-
stwa'i spofecznie dopuszczalnych metod egzekwowania
meskiej dominacii ,Poskromienie zlosnicy” oraz réwnie nie
do przyjecia dla dzisiejszej wrazliwoéci antysemicki ,Kupiec
wenecki”. (...)

Matgorzata Sugiera

{w:) Wariacje szekspirowskie w powojennym
dramacie europejskim.

Krakéw 1927

..Komiczny zdaje mi sie pomyst (skqdingd nienowy) kome
trolowania starych mistrzéw pod kqtem ich zgodnosci z powe*
obowiqzujqcq ideologiq. Niebezpiecznie wyglqda 7o 16"
milczqce zatozenie, na kiérym fundowana jest wszelka obec-
no$¢ kryteriéw poprawnoéci polityczne| w teatrze, Iiterd;u‘; {
rze, ba, w catej sztuce fabularnej. Zatozenie, w mysl ktéreﬁ
go posta¢ przedstawiona w fabule jest najpierw rep;ezmﬁo
tantem swojej grupy — plciowej, rasowej, spolecs ]
dy¢ dodatoby sie jeszcze: klasowej) - o doprero \
kolejnoéci indywiduum. Oglqdomy na ie nie
tq Kasie z Padwy w kiétniach 7 kawalerem, Téga.
cielke kobiet, na ktérej éwiczone bedq ,spotéts
puszczalne metody egzekwowania meskiej domi

..Szekspirowskie metafory sceniczne skiadajq sig

mozna wciqz wspélnie odkrywaé nieznane

wane zakamarki naszego éwiata bqdz rzqdzqce n
dy. Jezyk ten, dzigki swej sile i wyrazistosci, jest {ledq
z najpowszechniej znanych alfabetéw sztuki scenigzng] =
i moze stuzy¢ jako naturalny punkt odniesienia dla wstyg,f—
kich twércow dramatu i teatru. (...)

Jacek Siorodzkl
{w:) Dialog 8/1998,

...W czasie mego dorostego zycia, czyli powiedzmy od
kofica drugiej woijny $wiatowej, istniat nacisk ideologiczny
i filozoficzny na wspéiczesne interpretacie Szekspira, na-
cisk na zawartoé¢ tematyczng, na to, co te sztuki znaczq
i co powinny znaczyé dla nowoczesnej publicznodci.

A teraz, ze wzgledu na pewnq dozg nieufnosci i rozczaro-

wanie ideologiami oraz pewne znudzenie politykq, istnieje
tendencja, aby wystawi¢ Szekspira apolitycznie, bez filozo-
fii i ideologii. (...)

Jan Kott w rozmowie z Ch. Marowitzem
(w:) Teatr 10/1997



: ORZECHOWSKI

Ukonczyl Wydzial Rezyserii Dromaty PWST w Krakowie
w 1991 roku. Przedstawienie dyplomowe - ,5zeéé postaci
scenicznych w poszukiwaniv autora” L. Pirandella przygo-
towat w stupskim Teotrze Dromatycznym. Rezyserowal
wieatrach Szczecing, Poznania, Koszaling, Zielone] Géry,
todzi, Warszawy, Gorzowa Wielkopolskiego | Gdariska

z tamtejszym Teatrem Wybrzeze byl przez trzy sezony zwig-
zany procqg etatowq. W rezyserskim dorobku mo dramaty \ -
z kregu klasyki swiatowej i polskiej. Zrealizowal m.in. ,An-
tygone” Sofoklesa, .Mieszczenina szlachcicem” Moliera,
«Dzoady” A. Mickiewicza, ,Poskromienie zlognicy” i We-
sofe kumoszki z Windsaru” W. Szekspira, o takze Toniec
$mierci” A. Strindberge. Wiréd pozycii wspdlczesnych zna-
lazty sie muin. realizocje ,Akiora” B, Schaetfera, ,Szalen-
stwa we dwoje” E. lonesco, ,MNieporozumienio” A. Camu-
sa, W malym dworku” Witkacego, ,Dzied dobry | do wi-
dzenia" A. Fugarda.

TOMASZ POLASIK i

Rodowity bydgoszczanin, dyplom na Wydziale Molarstwa kro-
kowskiej ASP w pracowni prof. W Kunzo otrzymol w 1993
roku. W 1995 roku ukoncayt w teize uczelni dwuletnie pody-
plomowe siudio scenogroficane. Joko scenograf procuje glow-
nie z lwong Kempg. Przygotowo! scenografie m.in. do:  Kwor-
tety” B. Schoeffera (Teotr Powszechny w Lodzi), Korykatur”
1. A Kisielewskiego (Teatr im. Horzycy w Toruniu), Mspdlnego
pokoju” Z. Unilowskiego (Stary Teatr w. Krakowig), a tokie do
dramatu G. Bichnena Woyzeck" zrealizowanego przez |, Kem-
pe w Szkolnym Teatrze PWST w Krakowie.

We wspélpracy z rezyserem P Miskiewiczem przygotowot
scenografie do sztuki ,Ona” R. Macigga (Teatr im. Slowac-
kiego w Krakowie), jego autorstwa jest takze scenogrufia
do LAlicii po drugiej stronie lustra” wg L. Carrollo (Teatr
im. Kochonowskiego w Opolu), ,Kodcowki” S. Becketta
(Teatr im. Horzycy w Toruniu), .Czeiki® A. Czechowa (takze
w teoirze opolskim) i ,Kaleki z Inishmaan” M. McDonagha
{Teatr Wspolczesny we Wroclawiu) — wszystkie w rezyserii
iwony Kempy oraz ,Powrét” |, tukosza w rezyserii P Miskie-
wiczo w Teatrze im, Slowockiego w Krakowie. Ostamio, we
wspotpracy z G. Dylgg, przygotowat _Krolowq i Szekspira”
E. Vilar (Teatr Nowy w Lodzi).

ANDRZE] GEOWINSKI

Kompozytor, od ponad 25 lat zwiqzony z gdariskim Teotrem
Wybrzeze, gdzie pelni funkcje kierowniko muzycznego. Jego
muzvka brzmiala na scenach wielu featréw w calej Polsce.
Wspélproca z reiyserem R. Majorem zaowocowala kom-
pozyciomi do Bialego matiedsiwa”™ T. Réiewiczo, .Bolu
w operze” 1. Tuwima, ,Procesu” E Kafki, ,Sonaty Belzebu-
ba" Witkacego czy Gombrowiczowskie| trylogii: ,Iwona,
ksigzniczka Burgunda®, .Slub” i ,Operetka”. Wespot z rezy-
serem K. Bobickim przygotowal m.in. Pulapke” T. Réiewi-
cza, Kordiana" J. Stowackiego, ., Wisniowy sad” A, Cze-
chowa, ,Trolluso | Kressyde™ W. Szekspira, ,Arkadie” T. Stop-
parda. Do wazinych kompozytorskich doswiodczen zaliczo
muzyvke do .Snu” F Kruszewskie| w rezyserii 5t. Hebanow-
skiego, o fokze do ,Sztiukmistrza 2 Lubling” I. B. Singera
w rezyseril St. Rozewicza, , Opowiesci Hollywoodu”
Ch, Hamptona w rezyserii K. Kutza czy ,Trzech siost”
A. Czechowa w rezyserii L. Nyczaka. Muzyka Andrzeja
Glowinskiego fowarzyszylo szeéciu premierom wyrezyse-
rowanym przez Adama Orzechowskiege. W Teatrze Pol-
skim w Bydgoszczy pracowal nad . Indykiem” 5. Mrozka w
1979 roku (rez. A. Berlin), Weselem” St. Wyspianskiego
w 1986 roku (rez. A. Nowak) i Wiosnq" B. Schulza (rez.
11 R. Major), kiérej premiero odbyla sie jesieniq 1996 roku.

$ ™




HIERONIM KONIECZKA

Dyrektor — Adam Orzechowski
Kierownik muzyczny — Piotr Salaber
Kierownik literacki — Ewa Adamus-Szymborska

Koordynator pracy artystycznej — Bernadeta Fedder
Kierownik techniczny — Piotr Rzepecki
Brygadzista sceny — Mariusz Pawlikowski
Gtéwny akustyk — Rafat Heinrich
Gtéwny elekiryk — Robert tosicki
Rekwizytorzy — Eugeniusz Baranowski, Artur Ekwinski
Pracownie:
krawiecka damska — kier. Ewa Strzepek
krawiecka meska — kier. Wiestaw Komajda
fryzjerska — kier. Halina Rzepecka
stolarska — kier. Krzysztof Pawlak
malarska ~ Arleta Kopczyriska
tapicerska ~ Bernard Noculak
szewska — Ferdynand Roguszka
¢lusarska — Jarostaw Andrysiak

Dziat Upowszechniania Teatru — Zofia Rezmer-Gérnik
— Bogdan Grzelak {kier.)
Andrze| Lewirski (objazd)

POLRASTER
wydtwea:
Teatr Poiski im. Hieronima Konieczki
85-071 Bydgoszcz, al. Mickiewicza 2
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HIERONIM KONIECZKA

Patron Teatru Polskiego w Bydgoszczy, aktor, rezyser teatralny i radiowy, wielbiciel i znawca
dramaturgii Witkacego, tworca Sceny Studyjnej ZASP i Sceny Klubowej, wspoltwarca Teatru Pro-
pozycji oraz Tygodni Kultury Chrzescijanskiej, urodzit sie 29 marca 1920 roku w Bydgoszczy. Byl
absolwentem Gimnazjum Kupieckiego i tutejszej Szkoly Dramatycznej. Edukacje aktorskg zo-
konczyl egzaminem panstwowym, ztozonym w PWST w todzi przed komisjq, ktdrej przewodni-
azyt Leon Schiller. Z Teatrem Polskim w Bydgoszczy Hieronim Konieczka zwigzal si¢ no blisko
35 lat, pracowal takze na scenach teatrow Szczecina, Koszaling, Poznania i Torunia. Jego aktor-
stwo cenili rezyserzy, jurorzy Festiwali Teatrow Polski Pétnacnej w Toruniu, recenzendi, o nade
wszystko publicznosé. Byl przeto laureatem licznych nagréd i wyréznien, zwyciezcq plebiscytaw,
artystg honorowanym odznaczeniami resorfowymi i panstwowymi.

Zafascynowanie twérczosciq Witkacego doprowadzito Hieronima Konieczke do rezyserii: juz
w 1959 roku zreclizowat ,W malym dworku”, pézniej byly inscenizacje ,Matki”®, ,Sonaty Belze-
buba” i ,Onych”. Rezyserowal takze sztuki T. Rézewicza, T. Rittnera, W. Gibsona, Sofoklesa
W ramach Teatru Propozycji oraz Sceny Klubowej promowat glownie wspalczesng literature dra-
matyczng polskq i obeg.

Hieronim Konieczka byl aktorem wszechstronnym; w miodosci grywal amantdw i bohate-
row romantycznych, pozniej nie stronit od komedii, choc lepiej czul sie w grofesce, zapamigtano
takze liczne wyraziste epizody i role grane w spektaklach dla dziedi. Najwyzej wszok oceniono
1e sposrad 170 wykreowanych postaci, ktére dowaly Swiadectwo moralnych dylematow, z jakimi
boryka sie kazdy myslgcy czlowiek. Toki byl Jego Dziennikarz w ,Weselu” St. Wyspianskiego,
Tomasz Becket w ,Beckecie czyli honorze Boga” J. Anouilha, Doktor Stockman we ,Wrogu ludu”
H. Ibsena, Rodion Nikofajewicz w ,Staromodnej komedii” A. Arbuzowa, Pan Strauss w ,Palaczu
zwlok” L. Fuksa, Mnich w ,Termopilach polskich" T. Micinskiego.

.Nie bardzo widzg roznicg migdzy teatrem a Zyciem — powiedzial w jednym z wywiaddw
— W istacie kazdo nasza dzialalnos jest tylko spasobem uczestnictwa w Zyciv.
Wystepowal na scenie niemal do konca.
Imart 28 grudnia 1994 roku — Nie Jubil
rozglosu, proznej stawy. Stuzy!
ludziom w trudnych latach tym,
azym potrafil najlepiej — sfo-
wem, ktare byto otuchg...
— pisano po Jego smierdi,
zas w pamieci ludzi bydge-
skiego teatru pozostat jego
prawdziwym sumieniem.







